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CAR STEREO SPEAKER -
STEREQ-AUTOLAUTSPRECHER 4-O5mm -
HAUT-PARLEURS AUTO STEREO 4‘_%‘
AUTO STEREO LUIDSPREKERS

ALTAVOCES ESTEREOFONICOS PARA AUTOMOVIL
DIFFUSORI STEREO PER AUTO
BILSTEREOHOGTALARE

ABTOMOBM/IbHAS AKYCTUYECKAS CUCTEMA
ABTOMOBI/TbHA AKYCTUYHA CUICTEMA
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Paper Pattern S~ A,Do-not\u\se the grovided parts for g(her
A \ ~o purposes (Ex. using a speaker cord instead of a
. Papier modele ~o power cord)> Otherwise malfunction o fire

Vi Papierschablone S haZard could result.

Pl Patrdn de pape| S AD\E‘!-A tgelieferfen Komponenten dirfen nicht
e N zu einem anderen Zweck als vorgesehen

4 verwendet werden (z.B. die Verwendung eines
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mensioni / Matt /

\Lautsprecherkabels anstelle eines
Stromkabels). Andernfalls besteht die Gefahr
von\Fehlfunktionen oder Branden.

AN'utilisez pas les piece’ fournies a d'autres fins
(par ex.yn cable de hautgparleur a la place d'un
cordon d'alimentation). Sinon, un
dysfonctichnement ou un'incendie pourrrait
se produire.’ \\

AGebruik de onderdelen uit de set niet voor

A\Non utilizzare le parti fornite per altri scopi (Es.
utilizzare un filo dell'altoparlante anziché un
filo elettrico), onde evitare un malfunzion-
amento o un eventuale incendio.

AAnvénd inte de levererade delarna for andra
syften (tex. hogtalarkabel istéllet for elkabel).
Om du gor det foreligger risk for brand.

AHe ncnonb3yiite feTanu U3 KOMreKTa
NOCTaBKW AANA APYrvX Lenei (Hanpuvep,
kabenb AUHaMnKa BMecTo Kabens nutanus). B
NPOTUBHOM C/lyuae MOXET BOHUKHYTb
HeNCNPaBHOCTb MM MPOMZONT BO3rOPaHUe.

/A\He BMKOPUCTOBY#TE KOMMOHEHTY, WO
NOCTAuaKOTHCA Y KOMANEKT NOCTaBKM, B iHILMX
Yinsx (HaNpyKnag, BUKOPUCTaHHA Kabenio
NiAKNIOYEHHA NYYHOMOBLA 3aMiCTb WHYpa

andere 1 (bijv. een luidsp

gebruiken als netsnoer). Ande'rs kunnen
problemen met de werking of l‘arand ontstaan.
ANo utilice para otyos fines las piezas facilitadas

BUNAzKY Ue
MOXe NPU3BECTY [10 BUHVKHEHHA NOXeXi 360
HenpaswbHoi po6oT BUPOGY.
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\ 8| g] Type : 13 cm (5-1/4")-Way Coaxial s;;’eaker Power Handling Capacity : 250 W (Peak Power) ; 30 W (RMS)
\ H 3|8 Impedance:4Q 4 . Mass :0.34 kg (0.75 Ibs)
\ é S, 5 Typ: 13 cm 2-Wegé-Koaxi it : 250 W ( 130W (eff)
\\ H P Impedanz:4Q ! ! Gewicht: 0,34 kg
\ ' Type : 13 cm Haut-parleur coaxiall‘a’deux voies  Puissance admissible : 250 W (Puissance de créte) ; 30 W (RMS)
\ Impédance:4 Q / Masse : 0,34 kg (0,75 Ib)
\\ Type:: 13 cm) 2-Weg coaxiale lui Ui 250 W (Pi ;30 W (RMS)
N 140 / Gewicht:0,34 kg
N it i Tipo: 13 ém Altavoz coaxial de 2 vias Potencia méxima : 250 W (Potencia pico) ; 30 W (RMS)
\\ Em: I:“m (inch) \mpeda’nc\'a:/lﬂ /' Masa : 0,34 kg (0,75 libras)
\ nité : mm (pouce) Tipo": Diffusore coass\'alle’a 2vieda13cm Potenza massima : 250 W (potenza di picco) ; 30 W (potenza RMS)
N N 140 Peso totale : 0,34 kg
TS PAIR \ N Typ: 13 cm 2-vags kaxial hogtalare Spanningskapacitet : 250 W (Toppstrom); 30 W (RMS)
CONTENU PAIRE ji N Impedans:4 0 Vikt:0,34 kg
INHALT PAAR ! VRS N Tuan ;13 [lByXnoflocHan KOBKCUaNbHaA akyCTUYeCKaR CuCTeMa
CON TE N | DO PAR { ¢ a O NpoAyKu| MaquMam;Ha;l BbIXOAHAA MOLHOCTS : 250 BT (Mukosas MowHoCTb) ; 30 BT (cpeHekBaapaTiiHoe 3HaueHue)
[ ] NN NMpomssoauTens:, [eiiBUCK Kenys Kopropeiws o MonHoe cofipotusnenie : 4 Om Bec: 0,34 kr
. A N ~ _ 3-12, Mopuiiauo, KaHaraga-Ky, Mlokoxama-wn, Kanarasa-221-0022, Ainonus Tan : 13 cw [I0chyroBa KoaKCianbHa akycTudHa cucrema
JVC KE NWOO D Corpora‘u on (N AKycTiGeTKanCucTema -  MaxenmansHa noTyxHicrs : 250 B (Tlikosa notyxwicTs) ; 30 BT (cepeaHboKsaapaThuHe 3aveHHs)
Yokohama 221-0022 Japan F3aBoa-narotosutens XAHTSROY MAHKOSTERTPORIRC KO_ITTT 1 MosHuii oriip : 4 Om Bara: 0,34 kr
S N NO.77 YyHuao poag, Kcaowa, 30Ha 3KOHOMUYECKNX 1 - (RMS)<sts ¥+ ¢ (g, 8,a) g Fo. : dbllall g Jalesll 3,5 (o 17 i L) 4 pyvallsami deloss ]
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Verstarker z ——
Cemrftlel?i::eur Black lined / Schwarz gestreift / < x8
ificador Ligne noire / Wart streepie / >
Amplifica Con linea negra / A strisce nere / 3 2
Amplificats - i X
Forarkaner Svart rand / YépHbiit nposon / 4 (Dia. 3/16) x 25 (1)
Yenamtens HOPHUIA NPOBIA /39-w¥Ly s / ol ast o
l'lincmmosau‘ Ty T— - Unit : mm (inch)
o White / WeiB / Blanche / Wit @ Unité : mm (pouce)
A6 el Blanco / Bianco / Vit / Beniit/ Left / Links / Gauche / P
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Links / Izquierdo / Sinistra /
Vénster / lesbinn / Niswia /
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